Memorandum of Understanding
PFRU-MOU-013-148

Between

Chemonics International Inc. /
Partnership Fund for a Resilient Ukraine
and

The Ministry of Culture and Information Policy of
Ukraine
Kyiv, Ukraine April 22, 2024
Chemonics International Inc. (hereafter called the
“Implementer”) having in Ukraine a status of the
organisation implementing the Partnership Fund for a
Resilient Ukraine (PFRU), an international technical
assistance project (hereafter called the “Programme™)
funded by the United Kingdom Foreign Commonwealth
& Development Office (FCDO) with additional financing
from other governments including the US, Canada,
Swedish, Swiss, Finnish and Dutch governments,
Contract: No. CPG-6534-2021 and CPG-8754-2023,
(hereafter called the "Contract"), represented by the
PFRU designated representative Daniel John Emory,
acting in Ukraine by virtue of the Power of Attorney
issued by Chemonics International Inc. on December 7,
2023, on the one side,
and

The Ministry of Culture and Information Policy of
Ukraine (MCIP) (hereafter referred to as the “Partner™)
represented by the Acting Minister of Culture and
Information Policy = of  Ukraine Rostyslav
Volodymyrovych Karandieiev, who acts on the basis of
the Order of the Cabinet of Ministers of Ukraine dated
July 28, 2023 No.652-p, “On the temporary assignment
of the duties of the Minister of Culture and Information
Policy of Ukraine to Karandieiev R.V.” and the
Regulation on the Ministry of Culture and Information
Policy of Ukraine, approved by the Cabinet of Ministers
of Ukraine dated October 16, 2019 No. 885 (with
amendments). on another side,
referred to individually as a "Party" and jointly as the
"Parties"
Have concluded this Memorandum of Understanding
(hereinafter referred to as the "MoU") on the following:
Article 1. Subject

The subject of this MoU is a mutual agreement regarding
the cooperation between the Parties to coordinate on the
objectives, tasks, and activities in the comprehensive
support of the Partner in the time of armed aggression of

MemopaHIyM Nnpo B3a€MOPO3YMiHHS
PFRU-MOU-013-148

MIK

Kimonike InTepremna Ink. /
®ougom «IlapTHepceTBO 3a CHABLHY Y KpaiHy»
Ta

MinicrepeTBoM KyJabTYpH Ta inopmaniiinol nosiTnkn
Ykpaian

M.KuiB, Ykpaina 22 kBiTHs, 2024 poxy
Kimonikc IutepHewnn Ink. (mani - «BukoHaBeus»), 1o Mae B
Ykpaini cratyc oprasisallii, ska peanisye NpOEKT MikHapo;HOT
TexHiuHOT qonomoru «®oua «[lapTHepcTBO 3a cUIbHY YKpaiHy»»
(PTICY) (nani - «llporpaman) 3a ¢QinaHcyBaHHs MiHicTepcTBa
3aKOpAOHHMX crpaB, cnpaB CHiBAPY)KHOCTI Ta PO3BHTKY
Cnonyuenoro  Koponiserea (M3CCK) Ta  noaarkosoro
¢inancyBanHs 3 Ooky iHWMX ypsaniB, y Tomy uucii ypsais CIIA,
Kananu, Illseuii, Illeefinapii, ®@innauaii ta Higepnanaie. 3a
Horoeopom Ne CPG-6534-2021 ta CPG-8754-2023 (mati -
«Jlorogip»), B ocodi npusznayeHoro npeactasHuka OIICY [leniena
Ixona Emopi, wo aie B Ykpaidi Ha nijicTaBi 1oBipeHOCTI, BUAAHOT
kommnanieo «Kimouike IurepHewnn luk.» 7 rpyans 2023 p., 3
OJIHIET CTOPOHH,

Ta

MinicrepcTBoM KyinbTypH Ta iHdopmauiiiHoi noniTuku Ykpainu
(MKIIT) (nani - «Tlaptaep»), B 0co0i T. B. 0. MiHicTpa KyIbTYpH
Ta iHpopmauiiiHoi monmituku  YkpaiHu  Kapanacera
Pocrucnaa BomoaumupoBuua, skuil i€ Ha miacTasi
posnopsipkerHs KaGinery MinictpiB Ykpainu Bia 28 nunns
2023 p. Ne 652-p «[lpo TMMuyacoBe MOKIaJAE€HHSA BUKOHAHHS
060B’sA3KiB MiHicTpa KyJIbTypH Ta iHGOpMaLIHHOT NOIITHKH
Vkpainn Ha Kapanneea P.B.» ta  Ilonoxkenus mpo
MiHicTepcTBO KyJAbTYpH Ta iHGOPMALiHHOT MOMITHKH
Vkpaiuu, 3aTBepkeHoro nocraHosoro KaGinery MinicTpis
Vkpainu Bia 16 sxoBtHs 2019 p. Ne 885 (31 3minamu), 3 iHmof
CTOPOHH,

crineHo iMenosadi "Croponu" Ta okpemo - "Cropona",

yK1and Ued MeMopaHIyM TMpo B3aEMOpO3yMiHHA (nani —
"Memopanaym") npo Take:
Crarra 1. IIpeamer

[Ipeamerom 1pOro MemMopaHayMy € JOMOBJEHICTh PO CHIBIPALIO
mizk CTopoHaMu AJs KOOpAMHALIT LineH, 3aBAaHb Ta NPOEKTHHX
3ax0/iB y KommiekcHiii nigrpumui IlapTHepa ans BHpilleHHS



Russia against Ukraine (hereafter referred to as”Project”)
in line with Programme objectives.

Background

Since 24 February 2022, Ukraine has been fighting back
against the full-scale Russian invasion, gradually
liberating the occupied territories and moving from the
liberation phase to the recovery phase.

In this context, PFRU, will provide technical assistance
as follows:

comprehensive support to the MCIP and the
Centre for Strategic Communications and
Information Security (CSC), a structural unit of
the Ukrainian National News Agency
Ukrinform, in supporting strategic
communication and training activities for local
governments in recently liberated, frontline and
war-affected communities to support recovery
efforts in Ukraine. This support includes the
development of online and offline training
courses and materials, the provision of advisory
services, the practical implementation of
education channels, and support to the
development of stratcoms trainers;

advisory support to the MCIP on strategic
planning, positioning and message development
for specific issues in liberated and war-atfected
hromadas;

equipment (hardware and software) and capacity
building support where needed for, in the pilot
phase of this activity, local government
stratcoms teams and/or activities at the hromada
level.

If requested, advisory support to, and partnership
on, campaigns disseminatedat the hromada level.
Conduct courses in Campaign Planning,
Strategic Communications 101, Crisis
Communications, Digital Community
Management, Basic Videography, and Basic
Graphic Design.

Tasks and activities to be performed under the Project

PFRU provides support in the implementation of several
activities in newly liberated, frontline, and wider local
government (councils) across Ukraine in coordination
with the Partner and other key stakeholders. Tasks and

MUTAHb MOB 43aHUX 3 30pOiiHOIO arpecieto pociiichkoi deaepari
npotu YKpainu (1an - «[IpoekT» ) BiamosiaHo a0 winei [Tporpamu.

3arasnna indgopmauis

324 mororo 2022 poky YKpaina npoTHCToiTh 0BHOMACIITAGHOMY
pOCifCLKOMY BTOPTHEHHIO, MOCTYIIOBO 3BUILHAIOYH OKYIOBaHi
TEPUTOPIT Ta nepexoasud BiA dasu acokynawii g0 dasu
BITHOBJICHHS,

Y unx ymosax ®IICY HajgacTb HACTYIHY TEXHIUHY J0IOMOTY:

e BceocskHy miaTpumky MKIIT ta ronosHiii peaaxuii « L lenrp
CTpaTeriuiux KOMYHIKauiii ta iHpopmauiiinoi Gesrexu»
(LICK), mo € cTpyKTYpHHM Miapo3ainoM YkpaiHchKoro
HalioHaABHOTO iHpOPMAaLIiHOTO areHTCTBa « Y kpindopm» y
NIATPUMILI 3aX0/1IB CTPaTErigHOl KOMYHIKAIlil Ta TpeHiHIin
LISt MICIIEBOTO CAMOBPSILY BAHHS Y HEUIOAABHO 3Bi/ILHEHHX,
NpUQPOHTOBHX Ta NOCTPAK/IAIMX BIJl BIiIHH rpoMazax uis
MITPUMKH 3yCHIIb 3 BUIHOBIICHHS B Y Kpaini. s niaTpumka
BKJIIOY4THME pO3poOKy OHIaMH Ta odipailH HaBYaAIILHMX
KYPCiB Ta MaTepiasiB, HAZaHHA KOHCYJIBTATHBHUX IO CIIYT,
NPaKTHYHY peani3alilo OCBITHIX KaHAMIB, MIITPHMKY
PO3BUTKY TPEHEPIB i3 CTPATErIMHUX KOMYHIKAILii;

e xoHcyneTarueHy miaTpuMky  MKIIT y  nuTanssx
CTPATEerivHoro niaHyBaHHs, MO3HLIOHYBaHHA T PO3POOKH
MOBLAOMIEHb 3 KOHKPETHHX [UTalb Y 3BUILHEHHX Ta
[OCTpaK1aJlMX Bll BIIHHM rpoMajax;

e 00.ajHaHHs (amapaTHe Ta nporpaMHe 3abesneuenns) Ta
MATPUMKY 3 PO30Y10BH [IOTCHINATY, 1€ Ue HeoDXiaHO, UIst
MNITOTHOTO eTany 1icl  JISIBHOCTI KOMAaHI  MICLIEBOro
CaMOBpsA/IYBAHHA 3 CTPATEriyHOT KOMYHIKallii Ta/abo 3axoiB
Ha PIBHI rpOMa/in;

® 32 OTPEOM, KOHCYILTATUBHY [IATPUMKY Td [IAPTHEPCTBO Y
KaMIAaHIAX, 1O PO3MOBCIOKYIOTLCS HA PIBHI IPOMa/IH.

® [IpoBel€ KypCH 3 IIaHYBaHHS KaMIMaHiil, cTparerivHux
komyHikauiii 101, KpH30BUX KOMYHIKaLiH, yIpasiiHHs
HUGPOBOK CIIIBHOTOW, 0a30B0T BiIeo3i0MKH Ta 6a30B0I0
rpadiuHOro JAHu3aiHy.

3aBaanuA Ta 32X0/1H, MO peaizyoThed 3a [IpockToMm

OTICY Hajmae MATPUMKY Y BIPOBAKCHHI HH3KH 3aX0J1IB B
opraHax MICIEBOTO CcaMOBpsAyBaHHs (pajgax), [0 He
0OMEKYIOTbCA HEIl0JAaBHO 3BUIBHEHMMH, NPUPPOHTOBHMH Ta
NOCTPaKAAIMMH BIJ BiHHM rpoMajamu 1o Bciii Ykpaiui y
KoopauHalii3 [TapTHepoM Ta IHUTHMH K04 OBHM H 3a111Ka BIICHUMH
CTOpOHaMH. 3aBJIaHHs Ta 3aX0/IH, AKi 0y 1yTh BAKOHAHI B PaMKax



activities to be performed under the Project are detailed
under “Background” above.

The Partner will share information with PFRU on the
needs and on support received from other parties and
facilitate delivery of support from PFRU.

Specific activities, in accordance with the general goal of

the Project will be agreed upon by the parties through the
exchange of written documents.

Reporting requirements

The Partner may be asked to provide inputs to a project
report that will be developed by PFRU, addressing the

following questions (and others depending on the type of

support provided):

How was the assistance used?

Which services were provided with the help of
procured equipment/goods., provided works?
How useful did Centre for Strategic
Communications (CSC) find the training
sessions for enhancing their current strategic
communications training offering at all levels of
government?

How fardid the CSC find the digital coordination
hub a useful tool for reaching and collaborating
with stratcoms practitioners in Hromadas?
How many pieces of advice did the CSC give to
Hromadas on the digital collaboration hub to
demonstrate its efficacyas a tool for linking local
government with the center? Also, the Partner
may be requested to provide photo
documentation of the equipment received and
used at each site and share.

Lessons learned from the project.

Additional reporting may be requested by PFRU.

Article

2. Programme Goal

The goal of the PFRU is to set improved conditions for
the Ukrainian state to lead on inclusive civil resistance,
recovery and revitalisation of Ukraine, in partnership
with civil society and the private sector.

Article

3. The Programme Performance Period

The PFRU Programme period of performance according

to the PFRU Contract i1s 7 December 2021 to 30
November 2024.
Article 4. Programme Objectives under the

Programme implementation contract

IlpoekTy, neranbLHO OMMCaHl B PO3UI «3araibHa iHhopMarin
BHILIE.

[Taptaep nagae GIICY indopmanio npo noTpedu Ta MaTPHMKY,
OTPHMaHY BiJl IHIIHX CTOPIH i cipHse nepeaaul marpumkn GIICY.

Konkperui 3axoam B paMkax 3araiabHol MeTH [Ipoekry
Y3TOUKYIOTLCS  CTOPOHAMH  LIJISAXOM  OOMIHY [HCHMOBHMHU
JIOKYMEHTaMH.

Bumoru mio/1o 3sirtnocti

DIICY mowxke sanpocutn y [lapTuepa naui 4ns NpoeKTHOrO 3BITY,
axuit rotye @IICY, 3 BIINOBIAAMH Ha HACTYIHI MUTAHHA (Ta 1HII
B 3JICKHOCTI BI/L THITY HAZaHOT HIATPUMKH):

e Sk 6yna BukopucTaHa jgonomora?

e ki mocnyru Oyiu HajaHi 3a JIONOMOIOH0 3aKyIJISHOIO
00naAHaHHA/TOBAPIB, BHKOHAHHX poOIT?

o Hackinbku xopucHuMu 1a1s LleHTpy cTpaTeriuxux
KOMYHIKalii ta iHdopmauiitnoi desnexn (L[CK) Gymm
TPCHIHIM 1 BJOCKOHAJICHHS [OTOYHHMX TPCHIHIIB 3i
CTpaTeriuHMX KOMYHIKALI{ HA BCIX PIBHAX Biagn?

o Hacxkinsku LUCK BBakac undporuil koopauHauiitHyi xad
KOPHCHHM IHCTPYMEHTOM /111 OXOIUIEHHS Ta CIIBIpall 3
LIPaKTHKaMH CTPAaTKOMIB Y rpomajaax”?

o Cxinbku nopan aas rpomanam ILCK y uudposomy
KoOp/iMHaliiHoMy xabi, o0 npojeMoHCTpyBaTH Horo
e(eKTHBHICTE SK  IHCTPYMCHTY 3B'SA3KY MICLICBOTO
camospsaysanns 3 LICK?

e Kpim Toro, moxuso, [TapTHepy HeoOXiaHo Oye HagaTH
thoTorpadii OTpHMAHOTO Ta BHKOPUCTAHOTO Ha KOKHOMY
00'exTi 00naaHaHHS Ta NOJAUIHTHCA HHMH.

e  YpOKH, BUHCCCHI 3 IPOEKTY.

@OTICY moske 3anpoCcUTH 101aTKOBY 3BITHICTb.

Cratra 2. Meta Ilporpamu

Metor ®IICY e 3abezneueHHs yKpaiHCBKIH JepikaBl Kpalux
YMOB U KePYBAaHHA IHKTHO3HBHHM FPOMAIAAHCBKHM CIIPOTHBOM,
BIIHOBIICHHAM 1 BIAPO/KEHHAM YKpalHH B HapTHEPCTBI 3
IPOMa/ITHCBKUM CYCHLUTLCTBOM 1 IPUBATHUM CEKTOPOM.
Cratrs 3. Ctpok peadnizauii [Tporpamu

[Tepioa peanizauii [Tporpamu 3a Jorosopom @IICY - 3 7 rpyms
2021 p. no 30 nucronaaa 2024 p.

Cratrs 4. Lini [Iporpamu 3a [loroBopom Ha ii peanizauito



4.1.  Citizens in accessible areas most impacted by the
war have confidence in Ukrainian state institutions.

4.2. Individuals, societal groups, and communities in
accessible areas most impacted by the war have a strong
sense of shared belonging, values, and purpose.

4.3.  Priority national policies relevant to maintaining
Ukraine’s unity and managing transition are informed by
local experiences, contextualised lessons, and evidence.

Article 5. Project Expected Results
Intermediate outcome:

5.1 State engages, consults and communicates effectively
with accessible communities and individuals most
impacted by the war, and where possible, civil society,
and the private sector.

Behaviour:

Local Governments establishes two-way communication
with citizens to increase transparency of decision-making
and keep public informed about plans and available
services, especially in times of crisis.

Output and Outcome Indicators:

1. # of strategic comms courses developed and
delivered within target hromadas (disaggregated
by theoretical and practical)

2. # of strategic comms practitioners in hromadas
trained (disaggregated by gender)

3. Qualitative: residents’ level of satisfaction with
how LGs communicate with them

Article 6. Expected Impact of the Programme on the
Development of a Relevant Field or Region

The Ukrainian state, its most affected citizens, civil
society, and private sector are more resilient to withstand
Russian aggression, and better prepared for a smoother
post-war transition.

Article 7. Implementer’s Obligations

4.1.  30epexeHHA JOBIpH /10 YKpPalHChKMX  JI€PIKaBHUX
IHCTUTYLIH cepel rpoMaasiH Ha JOCTYIHHX TEPHTOPIAX, AKI
HaHOITBIIC MOCTPAKAAIH BiJ BIHHH

4.2. ®dopmyBaHHS y TPOMAJISAH, COIATEHUX TPy 1 FPOMAT Ha
JIOCTYITHUX TEPUTOPISIX, SKi HAHDUIBIIE OCTPAKIAIN BIj BIHHH,
CHIIBHOTO MOYYTTA CMLABHOT NPHHAIEAKHOCTI, LIHHOCTEH 1 METH.

4.3.  BpaxyBaHHs JIOKaJILHOIO JIOCBI/Y, KOHTEKCTYyal130RaHHX
BHHECEHUX YPOKIB 1 J10Ka30B01 0a3u B HalllOHAJLHIN MOJITHII 3
NPIOPHUTETHUX MTUTaHb CTOCORHO MiATPUMKH HAIlIOHATBHOT €JIHOCTI
Ta YIPaBIiIHHS TpaHChOPMAIIE.

Cratra 5. OuikyBani pesyastati [IpoekTy

Ilpomixkui pesyabTaTH:

5.1 EdexkruBHa B3aeMois, KOHCYJbTYBaHHS Ta KOMYHIKaLls
JIEpKaBH 3 FPOMAAaMH i MELIKAHIAMH JOCTYTHUX TEPUTOPIH, 5K
HaHOTbIIIC MOCTpaXKIAIH B BIifHM, a TaKOkK (32 MOMITHBOCTI)
IPOMA/ITHCEKUM CYCTIUIBCTROM 1 IPHBATHUM CCKTOPOM.

Ilogeainka:

Oprans  MicueBol BlIaAH  BCTAHOBIIOKTE  JBOCTOPOHHIO
KOMYHIKALIF0 3 TpoMajisHaMH, 1100 MiABHIIHTH MPO3CPICTH
NPUIHHATTA pillicHb Ta IHQOPMYBAaTH TPOMA/ICHKICTD PO TUIAHK Ta
JOCTYTIHI MOCIYTH, 0COOIMBO Ml 4ac KPH3H.

KinbkicHi Ta AKicCHI NOKA3HUKH:

1. KinekicTe KypciB 31  CcTpaTeriuHMX KOMYHIKaLI,
po3polsieHHX Ta NpPOBEIEHMX Y UINLOBHUX rpomaznax (3
pPO30MBKOIO Ha TCOPETHYHI Ta NPAKTHYHI)

2. KiabkicTh NpPakTUKIB CcTpaTeridyHUX KOMYHIKal y
rpoMajax, Akl MpOHIITH HABUAHHS (3 po30HBKOO 3a
CTaTTH)

3. SlkicuMi: piBeHb 3aJ0BOJIEHOCT] MEILUKAHIIB THM, AK 3
HHMH CIIUIKY FOThCSA OPTaHKi MICLIEBOIO CaMOBPS1YBalHA

Crarrs 6. OuikyBanmii Biums Ilporpamu Ha po3BMIOK
BianoBigHoi cepu ado periony

[MocuiieHHs CTiKOCTl yKpaiHChKOT JiepkaBu, i1 HaHOLIbLI
MNOCTPAKIAAMX TPOMAASH, TPOMAJSHCLKOrO CYCILILCTBA Ta
PUBATHOTO CEKTOPY B YMOBAX POCIHCHLKOI arpecii Ta MmiABHILEHHs
TXHBOT MATOTOBIEHOCT [UIs YHHKHEHHS Mpodiem il uac
NOBO€HHOI TpaHChOopMaLlii.

Crarra 7. 30008 a3anns Bukonasus



7.1. Determination of the scope and providing relevant
support to achieve the objective/results specified.

7.2. Coordination of the support with different level of
government, civil society and local volunteer groups.
7.3. Providing technical assistance as identified and upon
mutual agreement.

7.4. Transfer of expertise, equipment and materials to
support identified projects as, if required and agreed by
both Parties, might be outlined in specific annexes to this
MOU.

7.5. Providing communications campaign support for
activity coverage.

7.6. Conducting training and providing training materials
(including Gender Equality and Social Inclusion (GESI)
training), as needed.

7.7. Gathering evidence on the use of the provided
support.

7.8. Ensuring the evaluation of the results achieved.
Article 8. Partner’s Obligations

8.1 It is the obligation of the Partner to adhere to all
relevant laws, regulations and rules pertaining to the
possession, use and custody of the items received under
the MoU, and integrity, transparency and corruption

prevention standards, gender and inclusiviy
requirements and considerations.
8.2. Follow legislative requirements regarding

monitoring the provision of technical assistance and
crediting material resources received within the Project
under this MoU and take responsibility for supporting the
implementation of the Implementer’s work within the
time frame of this MoU.

8.3. Coordinate the technical assistance activities with all
stakeholders of the respective initiative to ensure synergy
with interested parties.

8.4. In the framework of the Partner's mandate ensure the
properuse of the provided technical assistance, to achieve
the objectivesof this MOU. Ensurcthe asset management
planning for the intended use and maintenance of
equipment/materials received by the Partner.

8.5. Sign with Implementer required documents, as
requested by the Implementer, to certify the technical
assistance provided, including Transfer Agreement, Act
of Acceptance, and/or Inspection Form, in two weeks
after receipt of the equipment/materials/services
(following receipt of the equipment by the respective
recipient).

7.1. BusnayeHHa 00cAry Ta HaJaHHs BIANOBIAHOT MATPHMKH B
JOCATHEHH] 3a3HaYeHOT METH/pe3yIbTaTiB.

7.2. KoopauHauis miATpUMKH 3 OPraHaMH BIIajiH Pi3HOIO piBHS,
TPOMAISTHCLKHUM CYCITUTbCTBOM 1 MiCLIEBHMH MPYIAMH BOJIOHTEPIB.
7.3 HananHs BU3HAUYCHOT TEXHIYHOT JIOTIOMOTH Y BIINOBIHOCTI /10
CITUTBHHUX J[OMOBJIEHOCTEH.

7.4. llepenaya ekcnepTHUX 3HaHb, 00NAAHAHHS Ta MaTepiwliB 3
METO0 NIATPUMKH BHU3HAYCHMX [IPOEKTIB, sKi 3a 0OTpedH i
JOMOBJIEHOCTI CTOPIH MOXKYTb OYTH OIHCAHI Yy KOHKPCTHHX
Io1aTKax A0 0poro MeMopaHaymy.

7.5. 3abe3nedeHHS MIATPUMKH KOMYHIKAUWIHHWX KaMMawiii g
BUCBITJICHHS MTPOEKTHHX 338X 0/TiB.

7.6. IlpoBeienHs HABYAHHS Ta Ha/IaHHA HABYA/ILHUX MaTepials (y
TOMY YMC/11 HABYAHHA 3 NHTAHb F€H/1EPHOT PIBHOCTI T COLIETBLHOT
ino3ii (GESI)) (3a motpedu).

7.7. ®opMmyBaHHA [10Ka30BOi 0a3M CTOCOBHO BHKOPHCTAHHA
HAJAaHOT MIATPUMKH.

7.8.3a0e3nedeHns OLUIHKH JOCATHYTHX Pe3yIbTATIR.

Crarra 8. 30008 s3anus [lapTHepa

8.1 TTaptHep 3000B’sA3aHMi 1OTPUMYBATHCH BCIX BIAMOBIIHHX
3aKOHIB, HOPMATHBHUX AKTIB 1 [IPABHII, [ILO CTOCYHThCS BOJIO, 1IHHA,
BUKOpDHCTaHHA 1 30epiraHHs npejaMeTiB, OTPMMAHUX 34
MemopaHIyMOM, a TaKOX CTaHAApTIB 100 JI00POYECHOCT],
MPO30pOCTI Ta 3amobiraHHs KOPYMIil Ta BHMOT i MipKyBaHb
CTOCOBHO IeHACPHHMX MUTAHb TA IHKIHO3UBHOCTI.

8.2. JlorpuMyBaTHCS 3aKOHOAABYHX BUMOT [1010 MOHITOPHHIY
Ha/laHHA TEXHIYHO! /IONOMOIM Ta 3apaxyBaHHS MaTepiasibHHX
pecypciB, OTpUMaHHX B pamkax [IpoexTy BUIIOBIIHO JIO 11O
MemopaHIyMy, a TaKoX HECTH BIANOBIJANEHICTh 33 Ha 1aHHS
MIATPUMMKH Yy BHKOHanui poboTtu BukoHaBus B CTPOKH,
nepeadaucui uuM MeMopanaymowm,

8.3. KoopauHyBarM MPOEKTHI 3aX0/JM B paMKax TEXHIYHOT
JIONOMOIM 3 yCIMa 3aIIKARIEHUMH CTOPOHAMH BIINOBIHOI
IHILIATHBY A1 3a0e3nevyeH s CUMHEPTil 3 HUMHU.

8.4. B mewxax wmangaty [lapTHepa 3abesneunTH HajekHe
BHKOPHUCTAHHS HAJaHOT TEXHIYHOT ZOMOMOTH AN OCATHEHHS
et uporo  Mewmopanaymy. 3ade3neunTH  TUTaHyBaHHA
YIIPARIIHHA MATCPIaJbHUMH [IHHOCTAMHM 3 METOK IJIbOBOIO
BUKOpHCTAaHHA Ta oOCayroByBanHs 00J1aHaHHs/MaTepiais,
orpuManux [TapTHepoM.

8.5. IMlianucatn 3 BuxkonaBueM HeOOXUIHI U1 3aCB1JIHEHHS
repejiadl HaJlaHo! TEXHIYHOT JONOMOrH [OKYMEHTH, Taxi sk
HoroBip 1po nepeiadyy MaiiHa, AT npuiiMaHHs-TIepeIayl,
[Henekuiiina  ¢dopma, B 3a0€KHOCTI  BUL  3alIMTYBAHOIO
BukoHaBleM, MPOTArOM JIBOX THXHIB [iCJS  OTPHMAaHHS
obnaaHants / MaTepiame /mocayr (micias OTpUMaHHA 00.1a/IHAHHA
BIJITOBIJTHUM PELMITIEHTOM ).



8.6. Facilitate visits from Implementer staff and donor
representatives to observeandreporton the conditionand
use of the technical assistance items. These visits may be
in the following forms:

A. Independent Monitoring — Implementer monitoring
and learning teams utilise second-party local monitoring
organizations for site visits, checking that procured items
arc used for intended purposes, collecting independent
feedback and documenting long-term effects.

B. Direct Observations - Implementer team and donors
conduct visits to the projects taking place in the field to
monitor and verify their implementation.

8.7. Inform Implementer in a timely manner of any issues
or changes which may facilitate or hinder the
implementation of this MoU, such as issues with tasks
performance, communication, coordination, or context
changes.

8.8. Adhere to legislative requirements regarding
environmental protection, climate changesmitigation and
population health safety.

8.9. Inform recipients of the need to comply with
environmental and occupational health and safety
requirements when using equipment and materials,
including obtaining environmental permits and approvals
for the operation of equipment, waste management,
including packaging waste, hazardous waste, etc.

Article 9. Availability of Funds

Both Parties acknowledge and agree that Chemonics
International Inc. implements the Programme under the
direction of FCDO and the PFRU governance structure,
Any commitments made by the Implementer pursuant to
this MoU are subject to change at any time based on
direction from FCDO, the PFRU governance structure
and/or the availability of funding for the Programme. This
MoU is not intended to affect funding obligations on the
part of FCDO and the PFRU governance structure.
Article 10. Concluding Provisions

10.1. Funding and Expenses. This MoU does not obligate
any funds to either Party or the employees of either
Party. Unless otherwise mutually and explicitly provided
and agreed upon in writing, all expenses and costs
incurred by either Party shall be borne by the Party
incurring the same and neither shall be obliged to
reimburse the other.
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8.6. Cnpusty BiABiAyBaHHAM 00 €KTIB  CHiBpOOITHHKAMH
BukoHaBIs Ta Mpe/IcTaBHUKAMMU JIOHOPIB LIS CIOCTEPEKEHHS Ta
3BITYBaHHA TPO CTaH 1 BUKOPHCTAHHS 00J1aJHAHHA/TOBAPIB,
HaZaHHX B paMKax MDKHApoAHO! TexHidyHoi mgomomoru. Lli
Bi/IBilyBaHHA MOXYTh 3JIHCHIOBATHCSA B HACTYIHUX hopmaTax:
A. HezaJje:xHHuil MOHITOPHHT — KOMAaH, 1M MOHITOPHHTY 1 HABYAHHA
BukonaBus 3any4alroTh CTOpPOHHI MicleBl opradizauil 3
MOHITOPHHTY 1715 BLABIAYBaHHS 00 €KTIB, NEPEBIPKH TOTO, IO
3aKyIUICHI IPEAMETH BUKOPUCTOBYIOTBCS 3@ TPU3HAYCHHSAM, 300py
HE3aJeKHOTO  3BOPOTHOIO 3B'S3KY Ta  JOKYMEHTYBAHHS
JIOBIOCTPOKOBHX CCKTIB,

B. Ilpsimi cnocrepesxenns - komania BukonaBus Ta J0HOPH
BUABIAYIOTH MPOEKTH, WO peani3yloTses Ha o0’ekrax, as
MOHITOPHHIY Ta NEPEeBIPKH X0y IXHbOT peajisaiii.

8.7. CroeuacHo iHhopmyBaTH BukoHasis 11po Bei npobiiemu uu
3MIHH, AKi MOKYTb CIIPUATH ab0 MepeIKoKaTH BUKOHAHHIO 1[I0
MemopanayMy, Taki K mpoOieMH 3 BHKOHAHHAM 3aBI1aHb,
KOMYHIKALI€I0, KOOP/IHHALIEK 200 3MIHH KOHTEKCTY.

8.8. JloTpuMyBaTHCH 3aKOHOJABYMX BHUMOT I10J0 OXOPOHH
JOBKLILJIS, TIOM ' SKILICHHS HACJIAKIB KJIIMATHYHHUX 3M1H Ta Oe3nexu
JUISE 37I0POB’S HACCIICHHS.

8.9. ITnopmyBaTi pelUtieHTiB Npo HEOOXIHICThL JOTPHMAHHS
BHMOT €KOTOTI4HOI 0€3MeKH Ta 0XOPOHH MpaLi MpH BUKOPHC TaHHI
obJiajiHaHHA Ta MaTeplaiB, BK/I04al04l OTPUMaHHA €KOJIONYHUX
JI03BOJIIB TA [IOI'0/KeHb HA SKCILIYyaTaliko 0012/ iHAHHS,
MOBOUKCHHS 3 BIIXOAMH, Y TOMY YHCIII BIAXOJAMH YITAKOBKH,
HeOe3neuHUMH BiIXO1aMH TOLILO.

Cratra 9. HasiBHicTE KOLUTIB

OO0MIBI CTOPOHH BU3HAIOTE 1 MTOTOIKYOTECA 3 THM, 1110 KiMoHIKe
Inrepuennnn [k, peatizye nporpamy nia kepisuuursom M3C CK i
opranis ynpasiinus @IICY. byjb-siki 30008 s3anus, npUiiHAT Ha
cebe BukoHasuem Bi1IIOBIIHO /10 1bOro MemMopaHIyMy, MOXYTb
OyTH 3MIHEHI B OyIb-sKHiTuac B 3a/1exxHOCT1 B11 BKazirok M3C CK,
opranis ynpasiinas OIICY Ta/ abo HasBHOCTI QiHAHCYBaHHS U1
[Tporpamu. Lleit MemopaHayM He Mae Ha MeTi BIUTHHYTH Ha
¢inancosi 30008 a3anns 3 boxy M3C CK 1 opraniB ynpasmiHus
DIICY.

Crarra 10. 3ark04Hi 110.103KeHHS

10.1. dinancyBanHs Ta BUTpATH. 3a UMM MemopaHilymom aHi
xoaHiii Cropowni, aHi npauisuukam wxojHoi Croponu He
BUILISETHCA KOMHHX KOLITIB. YCi BUTPATH Ta BU/IATKH, MOHECEHI
onuieio 31 Ctopin, nokpupaioTbes CTOPOHOIO, 1110 MOHECHA Takl
BUTpAaTH Ta BUIaTk, 1 xoaHa 31 CTopiH He 3000B’sf3aHa
BIALIKOAOBYBATH BHTpaTH Ta BHAaTku IHwoi CropoHu 3a
BHHATKOM BHIAIKIB, KoJn 001aBl CTOpPOHH NpAMO nependadiii
Ta JOMOBHIIMCS B [TMCHMOBOMY BHIISII TIPO HIIE.



10.2 Communications. Day to day communication with
respect to this MOU and any notice, request, document,
or other communication, related to the implementation of
this MOU, shall be in writing, in Ukrainian, and shall be
deemed given or sent when delivered to the Parties at the
following addresses:

To PFRU: 14-A Yaroslaviv Val St., 01054, Kyiv,
Ukraine

Attn: Will Smith, Deputy Director Early Recovery, PFRU
Ukraine M:+380671985096

E: wsmith(@chemonics.com

To MCIP: 19 Ivana Franka St., 01601, Kyiv, Ukraine
Attn: Shevchenko Taras,
Deputy Minister of Culture and Information Policy of
Ukraine for European Integration

Phone number: +38 044 235 22 33

E: shevchenko.t@mkip.gov.ua

10.3. Confidentiality. Each Party agrees to maintain in
confidence any and all proprietary information received
from the other including, but not limited to, data, reports,
technical plans, business plans and any financial or fiscal
information.

10.4. Amendments. This MoU may be amended or
modified in writing by mutual consent of both Parties as
may be necessary from time to time.

10.5. Dispute Resolution. Any doubts or ambiguities or
disputes, if any, in the interpretation of the provisions of
this MoU or any of its supplements, shall be resolved
through mutual consultations between the Parties.
10.6. Termination. Any of the Parties, in writing, may
terminate the MoU in whole, orin part, atany time before
the date of expiration.

10.7. Force Majeure. If at any time during the course of
this MoU it becomesimpossible for the Parties to perform
any of their obligations for reasons of force majeure, that
Party shall promptly notify the others in writing of the
existence of such force majeure. The Party giving notice
is thereby relieved from such obligations as long as force
majeure persists.

10.8. Code of Conduct. In fulfilling the responsibilities
under this MOU, each party will adhere to the FCDO
Supply Partner Code of Conduct found in:
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uplo
ads/system/uploads/attachment data/file/1043334/Suppl

10.2 Tlosigomaenns. [ToTo4YHI MOBIAOMIIEHHS CTOCOBHO ILILOTD
MemopaHIyMy, a TAKOXK yCl CIOBILICHHS, 3aIIMTH, 10KYMEHTH 4H
OyIb-fK1 IHIINI MOBIOMJICHHSA, MMOB’SI3aHI 3 BUKOHAHHAM LbOMO
MemopaHIyMy, TOTYIOThCS B THCBMOBIH (Gopmi yKpaiHChKO
MOBOK Ta BBAKAIOTHCH BpYUEHUMH a0 HaAiCTaHHUMH TCIIA TOTO,
SIK BOHW 0y 1y Th /locTaBiieHl CTOPOHAM 338 HACTYITHHMM a/[pecaMu:

Bin ®IICY: Byn. HApocnagis Ban, 14A, 01054, Kuie Ykpaiua
Konrtakrna ocoba: Bin Cmir, 3acTynauk aupexropa KoMmoreHTu
Paunsoro Binnosaenuns, @IICY

Vkpainceknii M0o06:+380671985096

E: wsmith@chemonics.com

Bin MKIIL: By, Iana ®panka, 19, 01601, Kuig, Ykpaina
KonTtaktHa ocoda: lllesuenko Tapac Cepriiiosny,

3actynHuk MIiHICTpa KyabTypH Ta iHGOpMAaIiiHOi MOJTITHKH
YkpaiHu 3 MHTaHb €BpOTCHCHKOT IHTErparii

Howmep tenedony: +38 044 235 22 33

E: shevchenko.t@mkip.gov.ua

10.3  Koundigenuiiinicte. Koxna CropoHa MNOTOMKYETBCA
niaTpUMyBati KoHdiaeHUiAHICT yeiel npuBaTHOT iHGOpMALLL,
orpumanoi Bix iHuoi CTOpoHH, B TOMY YHCI (ae He BUKIHHHO)
JIAHMX, 3BITIB, TEXHIYHUX [U1aHIB, Oi3HeC-TIaHIB 1 BieT dhiHaHCOBOT
uu ickansHol iHdopMalii.

10.4. 3minu. 3rizHo 3 yMoBaMH UBOTO MeMopaHIyMy Yy
BIIMOBIIHHI MOMEHT Hacy B HBOTO MOKHa BHOCHTH 3MIHH B
NHCBMOBIIT hopMi 3a B3acMHOI0 3101010 000X CTOpiH.

10.5 Bupimenns criopis. Y ¢i CyMHIBH, HEOIHO3HAYHOCTI 4H CIIOPH
(SIKIIO €) 100 TJIYMa4yeHHs MOJ0KeHb Uboro MeMopaHayMy 41
BCIX JIOJATKIB /10 HBOTO BHPILYIOTHCA [IIAXOM B32€MHHX
KoHcybTalii Mixk CTOpoHaMH.

10.6 Posipsanua Memopanaymy. byas-aka Ctopona Moxe
po3sipBaTtu el MemMopanaym y nuceMOBiit dopmi MoBHICTIO WM
YaCTKOBO B Oy/Ib-AKMI MOMCHT 9acy /10 3aKiHUCHHSA HOTO Tii.
10.7 ®ope-maxop. Axio B Oyab-skuil yac nporsrom il uboIo
Memopanaymy sukonanns CropoHamu Oyib-sikoro 3 ixXHIX
3000B's13aHb CTaHEe HEMONJIMBUM Yepe3 Hope-MaKopHi 00CTaBUHH,
raka CToOpoHa NOBHHHA HeraitHO NOBIAOMHTH Y MUCBMOBII dopmi
IHIIHM Npo icHyBaHHs Takux oOctaBuH. [{um CrtopoHa, mo
Hajicana Take TIOBIIOMIICHHS, 3BUIBHAETBCH BId  TaKiX
3000B'"13aHb Ha nepioa il hopc-MaxopHUX 00CTABHH.

10.8. Koaekce mosesinku. [Ipu BUKOHAHHI CBOiX 3000B’s13aHb 3a
uuM  MeMOpaHIyMOM KOKHA CTOPOHa AO0TPHUMYBAaTHMETbCA
Konaexcy noeeninku naptHepiB-noctavansuukis M3C CK, mo
MICTHTBCA 3a HACTYTIHUM MO CHITAHHSM:
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/syste

y-Partner-Code-of-Conduct] .docx.odt.

10.9. General Conditions. The Parties entering into this
MoU maintain their own separate and unique missions
and mandates, and their own accountabilities. This MoU
shall not supersede or interfere in any way with other

m/uploads/attachment data/file/10433 34/Supply-Partner-Code-of-
Conductl.docx.odt.

10.9 3araneui ymoeu. CTOpOHH, 1110 Y K/13/1a10Th Lled MemMopaniym,
30epiratoTh CBOT BJIACH] OKPEMI Ta yHiKajbHI Micii Ta MaH/1aTH, a
TAK0X CBOI BnacHi 000B'sa3ku. LeH MeMopaHayM K0 JHHM 4HHOM
He 3aMIHIOC Ta HE BIUIMBAE Ha IHII YIOIH YH JOTOBOPH, YKITaAeHI




agreements or contracts entered into between the parties,
either prior to or subsequent to the signing of the MoU,
unless otherwise stated herein.

Nothing in this MoU shall be construed as constituting
any Party as the agent of the other Party for any purpose
whatsoever and neither of the Parties shall have the
authority or power to bind the others or to contract in the
name of or create a liability against the other Parties in
any way.

This MoU and all notices and amendments to it shall be
executed in the English language, although they may be
translated into Ukrainian. The English language version
shall be considered in any dispute between the Parties.
Article 11. Effective Date of MoU

11.1. This MoU shall be effective from signing date until
30 November 2024.

11.2. This MoU is made in three original copies in both
the Ukrainian and English languages, cach copy is
authentic and kept by each of the Parties and one copy to
be submitted to the Secretariatofthe Cabinetof Ministers
of Ukraine (SCMU) by the Implementer for Project
registration purposes according to national legislative
requirements.

On behalf of/Bix imeni

Chemonics International Inc./Partnership Fund for a
Resilient Ukraine / Kimonike Turepremni THk./@ow)1
«ITapTHepcTBO 3a CHILHY YKpaiHy»

Position / ITocaaa: Authorised Representative, Project
Implementation  Director  / Y n0BHOBaXeHHH
NpeCTABHUK, THPEKTOP 3 MHTaHb Pearrizams

Signature / Stamp
[Mignuc /meyaTtka

MK CTOPOHAMH /10 YH MIC/Is1 M1ATTHCAHHA bOTO MeMopaHay My, 3a
BUHATKOM BHMAaIKiB, Koin uuMm MeMopaHaymom nependaueHe
inme.

Koane 3 mnonoxkeHes MbOTO MeMOpaHAyMy He [OBHHHE
TIYMAauuTHCA K TaKe, O Npu3Hayvae ojiHy 31 Cropin arenrom
inwoi CTOpoHu 414 KOAHUX Line, i xoaua 31 Cropin He Mae
NOBHOBAJKEHD BiJl IMeHI IHIIHX MPUHMATH KOAHUX 30008’ M3aHb
a00 yKI1aZaTH JKOAHI OTOBOPH HYHM MOKJIACTH (iHarcoBy
BIINOBI I bHIC T Ha 1HIII CTOpOHH.

[leit MemopanayM, BCi MOBITOMIICHHS CTOCOBHO HBOTO Ta BCi
3MIHH /IO HBOT'O 0()OPMIIIOKTBCS AHITIIHCEKOK MOBOIO, a/1€ MOKYTh
OyTH nepexajeHi Ha yKpaincbKy MOBY. Y pa3i BAHHKHEHHS OY/Ib-
AKHX cropis Mix CTOpoHaMH 3a OCHOBY /71l pO3I/siLy Oeperhes
aHMIOMORBHA BepCis.

Crarrs 11. [lata nadyrra unnnocti Memopanaymy

11.1 Leit MemopaniyM HaOy Bae YWHHOCTI 3 JIaTH MIIMUCAHHA 1 1€
no 30 aucronana 2024 poky.

11.2 Le#t MeMopaHIyM yKIaaeHO aHTTIHCEKO Ta YKPATHCHKOMO
MOBAMH Y TPbOX ABTEHTHYHUX MPHUMIPHHKAX, O OXHOMY A
koxHO1 31 CTOpiH Ta 0AHOMY, KM Oy e noaaHo no Cekperapiaty
KabGinery Minictpis Ykpainu BukonaBiiem 3 MeToro peectparti
[Tpo€ekTy BIAMOBIHO 10 BAMOT HAIIOHAILHOTO 3aKOHO/1aBCTBA .

On behalf of/Bin imeHi
The Ministry of Culture and Information Policy of Ukraine /
Minicrepersa kyabTypH Ta indopmariiinol nojirukn Ykpainu

Position / I[Tocaza: Acting Minister of Culture and Information
Policy of Ukraine / TumuacoBo Bukonyrouuii 0608 s3xku Minictpa
KyJIbTYpH Ta iHGOpMauiiHOT MONITHKK Y KpaiHu

Rostyslav  Volodymyrovych  Karandieiev /  Pocrtiicnas
Bonoanmuporuu Kapauzaeer
Signature / Stamp

Ilignuc /meyarka




